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(Actos cuya publicacion es una condicion para su aplfcabilidad )

REGLAMENTO (CEE) N° 1955/88 DE LA COMISION
de 29 de junio de 1988 ‘

por el que se establecen las disposiciones de aplicacion del Reglamento (CEE) n® 4028/86
del Consejo, en lo que se refiere a la cooperacion en el marco de las asociaciones temporales
de empresas en el sector pesquero

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 4028/86 del Consejo, de
18 de diciembre de 1986, relativo a acciones comunitarias
para la mejora y la adaptacién de las estructuras del sector
pesquero y de la acuicultura (1), y, en particular, el aparta-
do 4 de su articulo 20 y el apartado 4 de su articulo 21,

Considerando que las solicitudes de contribucién financiera
comunitaria deben contener los datos que permitan a la
Comisién adoptar una decisién sobre dichas solicitudes y
que éstas deben presentarse en forma armonizada;

Considerando que las solicitudes de pago que deben pre-
sentar a la Comisién el Estado o Estados miembros de que
se trate deben contener los datos que permitan asegurarse
de que los gastos se ajustan a lo dispuesto en el Reglamento
(CEE) n® 4028/86;

Considerando que la accién de cooperacion en apoyo de las
asociaciones temporales de empresas tiene como objetivo
desarrollar las iniciativas del conjunto del sector en la
Comunidad y que, por consiguiente, es necesario que se
informe a los Estados miembros de los resultados obteni-
dos por dichas asociaciones temporales de empresas;

Considerando que, para permitir un control eficaz, los
Estados miembros deben tener a disposicién de la Comi-
sién, durante un periodo de tres afios después del pago del
tiltimo plazo, los documentos justificativos en funcién de
los cuales se han calculado las ayudas;

(1) DO n° L 376 de 31.12. 1986, p. 7.

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité permanente
de estructuras de la pesca,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

TITULO |

Solicitudes de prima de cooperacién

Articulo 1

1. Los proyectos de asociaciones temporales de empresas,
a los que se refiere el apartado 1 del articulo 19 del
Reglamento (CEE) n° 4028/86, que se presenten a la
Comision por mediacion del Estado o Estados miembros
interesados deberan contener los datos que se indican en el
Anexo I del presente Reglamento y presentarse en la forma
prevista en dicho Anexo.

2. Los proyectos contemplados en el apartado 1 deberin
presentarse a la Comisién en dos ejemplares. Los documen-
tos justificativos o los documentos distintos de los formula-
rios previstos en el Anexo I podrin presentarse en un solo
ejemplar.

3. Los proyectos contemplados en el apartado 1 serdn
registrados por la Comisién el dia de su recepcién por
ésta.

Articulo 2

1. A los efectos del presente Reglamento se entenderd
por:

— «tltimo puerto de armamento », el puerto en el que un
barco acabe de embarcar los aparejos de pesca y su
avituallamiento y en el que complete su equipaje;
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— «comienzo de las operaciones de pesca», el dia de
salida del ultimo puerto de armamento del barco de que
se trate o del primer barco de la flotilla de que se
trate;

— «fin de las operaciones de pesca», el dia en que el
barco, o el ultimo barco de la flotilla de que se trate,
vuelva al ultimo puerto de desembarque, a condicién de
que no se realice entretanto ninguna actividad ajena al
objetivo de la asociacién temporal de empresas de que
se trate; '

— «duracién de las operaciones de pesca», el periodo
transcurrido entre el comienzo y el fin de las operacio-
nes de pesca.

Articulo 3

1. Para poder beneficiarse de una prima de cooperacién,
las operaciones de pesca previstas en el marco de la
asociacién temporal de empresas deberan comenzar des-
pués de que se registre el proyecto contemplado en el arti-
culo 1.

2. La prima contemplada en el apartado 1 del articulo 20
del Reglamento (CEE) n® 4028/86 sélo se concedera por el
periodo que duren las operaciones de pesca del barco o de
cada uno de los barcos a los que afecte la asociacién
temporal de empresas. Tales operaciones de pesca deberdn
tener una duracién minima de tres meses consecutivos, y el
periodo de inactividad del barco o barcos interesados no
deberd ser superior a 27 dias por periodo de tres meses,
salvo caso de fuerza mayor debidamente justificada.

TITULO I

Modo de pago

Articulo 4

1. Las solicitudes de pago deberdn presentarse a la Comi-
sién por mediacion del Estado o Estados miembros de que
se trate, deberdn contener los datos e informaciones que se
indican en el Anexo Il y presentarse en la forma prevista en
dicho Anexo.

2. El Estado o Estados miembros de que se trate certifica-
ran la exactitud de las informaciones contenidas en las
solicitudes de pago contempladas en el apartado 1.

Articulo §

1. El pago de la prima de cooperacién tendra lugar al
final de cada periodo de 3 meses. Las solicitudes de pago
deberan llegar a la Comisién dentro de los 45 dias siguien-
tes al periodo de 3 meses de que se trate, excepto en el caso
de la ultima solicitud de pago, que deberd llegar a la
Comisién a mds tardar dos meses después del final de las
operaciones de pesca, acompafiada del informe final de
actividad con arreglo al Titulo IIL

2. Cuando un proyecto abarque varios periodos de tres
meses consecutivos, el pago de la prima de cooperacién por
cada perfodo estara supeditado al examen por parte de la
Comision del informe o informes periédicos de actividades
previstos en el Anexo II. En caso de que la Comisién estime
que las condiciones de existencia de la asociacién temporal
de empresas dejen de ajustarse a lo dispuesto en el Regla-
mento (CEE) n°® 4028/86, podra decidir anular la decisién
de concesién de la prima por el periodo o periodos siguien-
tes.

3. Dicha decision se notificara a los solicitantes as{ como
al Estado o Estados miembros de que se trate.

Articulo 6

1. Cuando un proyecto abarque mas de un periodo de tres
meses y el dltimo de dichos periodos tenga una duracién
inferior a tres, el importe de la prima de cooperacién por
ese ultimo periodo de calculard a prorrata del nimero de
dias de actividad del barco de que se trate.

2. Siun proyecto prevé armar varios barcos, los periodos
de tres meses serdn calculados a partir del comienzo de las
operaciones del primer barco. Las solicitudes de pago para
cada periodo de tres meses, deberan referirse a los barcos
que hayan operado durante todo el periodo y a los que
hayan operado durante una parte del mismo. Para estos
ultimos, la prima se calcular4 a prorrata del niimero de dias
de actividad.

TITULO 11l

Informe final de actividades

Articulo 7
1. Un informe final de actividades deberd llegar a la

Comisién a mas tardar dos meses después del final de las
operaciones de pesca.

2. El informe final de actividades deber4 incluir los datos
que se indican en el Anexo Il y presentarse en la forma
prevista en dicho Anexo. ’

TITULO IV
Disposiciones generales y finales

Articulo 8

En el marco del apartado 1 del articulo 46 del Reglamento
(CEE) n° 4028/86, los Estados miembros indicardn en
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particular los criterios que apliquen para la selecciéon de los
proyectos y para la concesion de su participacion financie-
ra, asi como los métodos de control de los solicitantes de
una prima de cooperacion.

Articulo 9

Los Estados miembros tendran a disposiciéon de la Comi-
sién, durante un periodo de tres afios después del pago del

ultimo plazo, todos los documentos justificativos, o su
copia certificada conforme, sobre cuya base se hayan
calculado las ayudas previstos en el Reglamento (CEE)
n® 4028/86, asi como los expedientes completos de los
solicitantes.

Articulo 10

El presente Reglamento entrard en vigor el 4 de julio de
1988.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 29 de junio de 1988

Por la Comisién
Anténio CARDOSO E CUNHA

Miembro de la Comisién






4.7. 88 Diario Oficial de las Comunidades Europeas

N° L 171/5

ANEXO 1

Estado miembro:

Fecha de registro por la Comi-
sién

Proyecto n®: ......cceeenene

(Espacio reservado a la Comisién)

FICHA ADMINISTRATIVA

(que debera rellenar por duplicado el Estado miembro de que se trate)

En relacién con el proyecto de asociacién temporal de empresas presentado POr (1) woeoveeiirirsiniiniiii s

0N SEAE BI1: +vvmneeeees e s e eee s e essasaeeeenessesnasasasnssasasassnnsassssssaanssasansonassssnnenesssssennsaseennsteenstttaeertssettiesstetttasettttettaettrtttasttnans

La administracion que s indica 2 COMEMUACIOIT «.eiriuriiiisir ettt et et bbb

Certifica que:

1. El Estado miembro emite un dictamen favorable.

y
f

2. Este proyecto se refiere a una asociacién temporal de empresas:

— fundada por un acuerdo contractual

— limitada en el tiempo a mesesdel ../../....al ../../7....

Entre el armador o armadores comunitarios siguientes:

e N OITIDIE/ TAZOM SOCIAL 1 +rnevreseneieeee ittt e ee st etn e e easaeansaantunsanraaraasentasasssrestaeesteaestaasattaustatsetesatstaataetaa st e ttasanaeastnoneanns

e INOIIDIE/ TAZON SOCIAL: +rneeseeeueeiaie st eeeaeean e easeesenseusesaaesneassussesestesnartasseneesstsesetasasstis ettt traanntettettaststiatetsstataostesntastniae
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y la persona o personas fisicas/juridicas siguientes:
— Nombre/razén social y n2cIonalidad (2): ..ceoeoiiiiiiiiiiiieiee et e e

— Nombre/razén social y nacionalidad (2): ...coooeiiiiiiiiiiie it

— con el fin de capturar (3), transformar comercializar en comun

los recursos pesqueros del tercer o terceros paises siguientes:

3. Dicho proyecto de asociacién temporal de empresas afecta a (*):

— barco(s) registrado(s) o matriculado(s) en un puerto situado en la Comunidad y que navega

N
bajo pabellén comunitario,

— que representan globalmente toneladas de registro bruto
y que operara(n) durante meses, es decir:
............ periodos de 3 meses

4. Este proyecto se presenta a la Comisién con vistas a la concesién de una prima de cooperacién por un importe total de:

ECU, es decir, 40 ECU por tonelada de registro bruto y por periodo de 3 meses.

5. La participacién financiera nacional (%) sera concedida por las autoridades

= CBIUTALES : ..uuuiiiiiit ittt e et et e e e at e e e e e e e e et e e e e et ee et reaea e e et e e e e

por un importe total de: ECU

y hace notar que:

6. Dicha participacién financiera nacional (), se adaptar4, en caso necesario, de forma que, cuando se efectue el pago, se encuentre dentro
de los limites establecidos en el apartado 2 del articulo 20 del Reglamento (CEE) n® 4028/86 del Consejo (¢).

7. La entidad bancaria indicada en el punto 1.3 de la solicitud de contribucién adjunta es el organismo por mediacion del cual se pagaran las
primas de cooperacion.
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8. La autoridad publica o el organismo encargado del envio de los documentos justificativos es el siguiente:
Servicio reSPONSablE: ..evveciiiiiiiit et Teléfono: ....cevveeieiiiiiniiiiiiiieeis
Persona reSPONSABIE: ....viiiuriiiiiirrtie it TEIEX D vvvieiiiieieciiei e
[Ty Y LT UUT TR TP R O U P PP ST U PP PP PP PP Firma
Setlo de la Administracién
(1) Indiquese el nombre o la razén social del armamento europeo que sea el responsable final de los gastos financieros inherentes a la realizacién del
proyecto.
(2) Indiquese la nacionalidad de la persona o personas fisicas o juridicas.
(3) Tachese lo que no proceda.
(*) Indiquese el nimero de barcos.
(5) Por participacion financiera nacional se entenderd cualquier ayuda financiera que se conceda al proyecto con fondos publicos del Estado o de otros
organismos publicos.
(¢) DO n® L 376 de 31. 12. 1986, p. 7.
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PROYECTO
DE ASOCIACION TEMPORAL DE EMPRESAS

Fecha de registro por la Comi-

Estado miembro .
sién

Proyecto n®.....ooeiiiiiniiiiiiiii e

(Espacio reservado a la Comision)

SOLICITUD DE CONTRIBUCION FINANCIERA COMUNITARIA

(El solicitante deber4 rellenar la presente solicitud por duplicado para cada proyecto, a miquina o en letras mayusculas).

— Proyecto encaminado a la realizacién de una asociacién temporal de empresas entre el armador o armadores comunitarios siguientes:
e NOMDIE/TAZOM SOCIAL 1tvvnaerunerrinsireerer e ettt tartretieraanesaseesriaaaraeeasteaarearaeaseeansestaenenes suiessansets PPN
. NOIMDBIE/TAZOM SOCIAL. o it ee ettt et e e e et e e e ea e e et e eeuaean e ean s tassaassh s b e sas s st e e s e e b nss e essaa s st anoaasoasasansaesaesanstineasssaains
y la persona o personas fisicas siguientes:
— Nombre/razén social ¥ nacionalidad ........eevrireuiiiiiiiiiiiii

— Nombre/razén social y nacionalidad «........o.ooiiiiiiiiii i

— con el fin de capturar (1) transformar comercializar en comun

los recursos pesqueros del tercer o terceros paises siguientes (2):

— por barco(s) de un tonelaje de

TRB registrado(s) o matriculado(s) en un puerto situado en la Comunidad, que navegan bajo pabellén comunitario,

— v cuyas operaciones comenzaran (3) el Y S B O
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— El o los abajo firmantes ponen en conocimiento de la Comisién las informaciones siguientes y se comprometen a suministrarle, a peticién
de la misma, todas las informaciones complementarias que considere(n) necesarias para instruir el proyecto de que se trata, con vistas a la
concesién de una prima de fomento.

— El o los abajo firmantes declaran que conocen, y se comprometen a respetar, todas las disposiciones pertinentes del Reglamento (CEE)
n° 4028/86 y del Reglamento (CEE) n® 1955/88 de la Comisién (¢).

Hecho el .......oovvviniinnnn... = ¢ PO O Nombre y firma del solicitante o solicitantes.

Téchese lo que no proceda.

Indiquese las divisiones CIEM o NAFO. En el caso de las demds regiones marftimas, utilicense sus denominaciones establecidas por las autoridades nacionales

y/o internacionales competentes. En caso de que se cubran varias zonas, indiquese la gran zona geogréfica de referencia en una carta marina que debera

adjuntarse en un anexo.

(*) Indiquese la fecha de comienzo de las operaciones de pesca con arreglo al Reglamento (CEE) n® 1955/88.

(*) Atencién, muy importante: la fecha de recepcién del proyecto en la Comision, que figura en el acuse de recibo que se enviard al solicitante y al Estado
miembro, constituye una fecha de referencia para la admisibilidad del proyecto.

(*) DO n® L 376 de 31.12. 1986, p. 7.

(!) DO n® L 171 de 4. 7. 1988, p. 1.

[N
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1. IDENTIFICACION DEL SOLICITANTE O SOLICITANTES

(M(1.1. Solicitante (2)

— Cbdigo postal y localidad: ..ot er ettt e eenan

— Teléfono: oo TlEX t it et aens

— Fecha de constitucidn (8610 para 1as SOCIEAAdEs) : ..uouvuiiiiniiiniiiiiee ettt et e e e e e e e s aie e e

1.2. Organizacién de productores, cooperativa u otro organismo que, en su caso, represente al solicitante (%)

 RAZON SOCIAL: oo e e e e et et a e e e ey et taa e ...

— Cddigo postal y localidad: ...

— Teléfono: oo et

1.3.
— Cédigo postal v localidad s ... oo et e e er e ea e
— Nuimero de cuenta del solicitante de dicho OrganiSmMO ($): .ee.iiuniiiiiiiiiii e et e e e e e e eeans
1.4. El solicitante o uno de los solicitantes del presente proyecto ha recibido ya una contribucién financiera comunitaria para la

realizacion de una asociacién temporal de empresas

sii [] No [ ]

En caso afirmativo, indiquese el nombre del solicitante, el nimero y el afio del proyecto que figura en la decisién de concesién
de contribucidn financiera.

Proyecto n®:....coiiiiiiiiiiiiii

Proyecto n®:....coiiiiiiiiiiiiii

(') Para cualquier elemento complementario o documento justificativo que se adjunte al presente expediente serd preciso, por una parte, poner una cruz en la
casilla que encabeza el correspondiente apartado en el presente formulario y, por otra, clasificar y numerar en el mismo orden los documentos que se
adjunten.

(2) El solicitante sera el armador comunitario a cuyo cargo corran en dltimo término, los gastos financieros de realizacion del proyecto. En caso de que existan
varios solicitantes, indiquense sus apellidos y nombres comenzando por el del solicitante mayoritario.

(*) (Muy importante): Indiquese una sola direccién, incluso cuando participen en el proyecto varios solicitantes.

(*) Cuando el solicitante estime necesario indicar quién es su representante, se considerard que éste estd autorizado para recibir y enviar la correspondencia
relativa a la fase de instruccion del proyecto.

(*) (Muy importante): Cuando en el proyecto participen varios solicitantes, indiquese un solo nimero de cuenta abierta a nombre de éstos.
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2. IDENTIFICACION DE LA ASOCIACION TEMPORAL DE EMPRESAS

— IMPORTANTE —

Se recuerda al(a los) solicitante(s) que para que una asociacién temporal de empresas pueda beneficiarse de una prima de
cooperacidn, en el marco del Reglamento (CEE) n°® 4028/86, debe:

— referirse a la captura y, en su caso, transformacién y/o comercializacién de especies situadas principalmente en aguas bajo
soberania y/ o jurisdiccién de un tercer Estado costero que mantenga relaciones de pesca con la Comunidad, y ser realizada
por uno o varios barcos, técnicamente apropiados a las operaciones de pesca previstas, que enarbolen pabellén

comunitario y estén registrados o matriculados en un puerto de la Comunidad;

— permitir el aporte de conocimientos o la transferencia de tecnologia, en tanto que estén ligados a las operaciones de
pesca;

— prever el aprovisionamiento prioritario del mercado de la Comunidad;

— estar basada en un acuerdo contractual limitado en el tiempo.

2.1. Aspectos juridicos

— Adjuntese una copia del contrato que vincula a las partes y describanse sus diferentes elementos juridicos.

— En caso de que el contrato no estuviere firmado en el momento de la presentacién de la presente solicitud de contribucién
financiera:

1) adjuntese una copia de la carta o cartas de intencién y/o del acuerdo de constitucién,
2) describanse con la mayor precision posible los distintos elementos juridicos que se prevean,

3) en caso de concesién de ayuda financiera de la Comunidad, debe enviarse dentro de los 30 dias siguientes a la
notificacién de la decisién de la Comisién, una copia del contrato que vincule a las partes.

2.2. Aspectos técnicos y comerciales

— Ademis de las informaciones incluidas en los puntos siguientes, adjintese un resumen del conjunto de las operaciones
previstas en el marco de la asociacién temporal de empresas.

— Adjtintese una copia de las cuentas provisionales de explotacién y de pérdidas y ganancias para el perfodo previsto.

— En su caso, adjuntese una copia del estudio de viabilidad.
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3. IDENTIFICACION DE LAS OPERACIONES
3.1. Operacion(es) prevista(s)
Las operaciones previstas en el marco de la asociacién temporal de empresas tienen como objetivo(s):
s NO
— la captura D D
— las operaciones de complemento de carga L__‘ D
— la transformacién de capturas efectuadas por el barco o barcos D D
armados por la asociacién temporal de empresas
— la transformacién de capturas efectuadas por barcos distintos de los D [:I
armados por la asociacion temporal de empresas
— la comercializacién de capturas o productos transformados en el D D
marco de la asociacion temporal de empresas
— la comercializacién de capturas o productos transformados fuera de la D L_—]
asociacién temporal de empresas
Observaciones:
3.2. Zonas de pesca
3.2.1.| Definicién geografica
Indiquese el codigo de la zona principal de actividad (') y adjintese una copia de la carta ndutica que dicha zona, cuya
referencia debera indicar, en su caso, el solicitante:
Advertencia:
La Comisién sélo concede una contribucién financiera comunitaria a los proyectos de asociaciones temporales de empresas
que se refieran a la explotacién y al aprovechamiento en comiin de los recursos pesqueros situados frente a las costas de uno o
mas terceros paises con los que la Comunidad mantenga relaciones en materia de pesca.
3.2.2. Condiciones de acceso a la zona de pesca

Atencién, importante :
Precisese la situacion en materia de acceso a la zona o zonas de pesca, habida cuenta de las condiciones de explotacién que se
establecen en particular en los articulos 18 y 19 del Reglamento (CEE) n° 4028/86.

(1) Indiquense las divisiones CIEM o NAFO. Para las demds regiones maritimas, utilicense sus denominaciones establecidas por las autoridades nacionales y/o
internacionales competentes.
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3.3.

3.3.1.

En caso de que la realizacién de las operaciones de pesca en el marco de la asociacién temporal de empresas esté condicionada
por la concesion de autorizaciones legales de pesca, el solicitante o solicitantes :

SI NO

— certifican que las autorizaciones legales han sido expedidas y adjuntan D |:|
a la presente solicitud una copia de los documentos justificativos (1)

— certifican que las autorizaciones legales seran expedidas, adjuntan a la l:l |:|

presente solicitud una copia de los documentos justificativos y se
comprometen a presentar junto con la primera solicitud de pago una
copia de las autorizaciones legales (1)

Operaciones de pesca

Previsién del plan de pesca

Completar el siguiente cuadro a razén de una columna por barco.

Nombre del barco:
n° de matricula:

tonelaje (TRB):

Salida prevista el: (1)
del puerto de:
regreso previsto el:
al puerto de:

Duracién de las operaciones
de pesca para el:

Periodo n® 1/8 (?)
del ../../...oal . ./../7....()

Periodo n® 2/8 (2)
del ../../....al../7../....0)

Periodo n® 3/8 (2)
del ../7../....al../../7....(3)

Periodo n°® 4/8 (2)
del ../../....al../../7....(3)

Periodo n® 5/8 (2)
del ../..7....al../../....(

Periodo n® 6/8 (2)
del ../../....al../../....()

Periodo n°.7/8 (2)
del ../../.. . .al../../....(

Periodo n® 8/8 (2)
del ../../7....al../../7.... (3

() Con arreglo al articulo 2 del Reglamento (CEE) n® 1955/88(DO n° L 171 de 4.7.1988, p. 1.

(?) En la columna correspondiente a cada barco, indiquese para cada periodo previsto de tres meses, bien sea el nimero 1 si el barco opera
durante todo el periodo, bien sea la fraccién de trimestre correspondiente al perfodo de las operaciones previstas, con arreglo al articulo 5 del
Reglamento (CEE) n® 1955/88.

(*) Indiquense las fechas correspondientes al inicio y al fin de cada periodo previsto, calculado conforme al articulo S del Reglamento (CEE)
n® 1955/88.

() Cruzar la casilla correspondiente.



Diario Oficial de las Comunidades Europeas N° L 171/15

3.3.2. Capturas previstas

A rellenar para cada barco.

Nombre del barco:

N° de matricula:

Duracién Especies a capturar
de las
operaciones Zona de pesca Capturas
Po . *) Nombre P Puerto de
(n® de dias) previstas

desembarque previsto
(en toneladas) que p

)

Periodo n® 1/8 (1)
Periodo n°® 2/8 (1)
Periodo n® 3/8 (1)
Periodo n® 4/8 (1)
Periodo n°® 5/8 (1)
Periodo n® 6/8 (1)

Periodo n® 7/8 (1)

Periodo n® 8/8 (')

(1) Segun los periodos definidos en el punto 3.3.1. del presente formulario.

(2) Con arreglo al articulo 2 del Reglamento (CEE) n® 1955/88 (DO n° L 171 de 4.7.1988, p. 1).

(3) Indiquense las divisiones CIEM o NAFO. Para las demiés regiones maritimas utilicense sus denominaciones estableciadas por las autoridades
nacionales y/o internacionales competentes.

(%) Indiquese el nombre comun de las especies y entre paréntesis su nombre cientifico. Subrdyense las especies principales.

Obaservaciones:
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4. IDENTIFICACION DEL BARCO O BARCOS

Rellénese un formulario por cada barco armado por la asociacién temporal de empresas

Identificaciéon del barco

— INICATIVO FAIO T eierniiiriit ittt e e e e e et e e s eat e et eaneeanesneas e et s aaesanesaseneenesnssa st b bneeneeasansenneansanseneeees
— NUMEro de MATTICUIA T 1.ivuniiniit ettt e e ere e e et e et e et e et e s e an et e st e st s e e e et e s e e aa st stn s s enneansnsaneeaneeeneannnaennns
— PUerto de MATFICULA 1 .ooutieiiiiiiit e eiie i ee e et s eet e teea e st e st s e s san s st e s sa e eanean e an b bt e ea et anneanneenns
— DPuerto habitual de eXplotaciOn: ......ocoiiiiiiiiiii s e e et e e e et e et et e e e et e s e ennnanns

— Tipo de barco (cOdIZO CSITBP) t ouiiiiitiiitii it et e ee ettt e et et rearenssrnraatnseanscanesbassrneasnssaseetnnsstneennaaneens

Principales caracteristicas técnicas

— Eslora (medida entre perpendiCulares): .........coviiuiiiiiiiiiiieiii e ier e et ettt e e e e e s e eat e an e arneeaeaaeenn e e eeeans

— Registro bruto (1) (. ... .. ): TRB

(2 (1 I € 4 E TP UTPUUUTURN

— Capacidad de 1a Bodega .......oouviiiiiiiiiiii e e teb e e e ettt

— Fecha de primera entrada en SEIVICIO: ...cocuuuiiiiiiriiirii ittt e et ettt e e tat e e et e s ean e e et e e bt s esesaneeeasenan

Propiedad del barco

Se trata de un barco fletado: st D NO |:|
— En caso afirmativo, indiquese el nombre del fletador: ......cciiriiiiiiiniiiirii e
2 28] 5 217 Lo €3 O OO PTORRROIIN

Actividad anterior del barco

— Zona tradicional de aCtivIdad (2): ..ouiiiuiiiii e et e et e n eyt e e enaeen

— Ultima zona de actividad (2): .ovuvvveeeieeeie oo ee et e et e e e e e e e ear e e ae e del ../../....al ../../....

(1) Precisese el método de calculo utilizado (Convenio de Londres/Convenio de Oslo/otros métodos).
(2) Indiquense las zonas CIEM o NAFO. Para las demds regiones maritimas, utilicense sus denominaciones establecidas por las autoridades nacionales y/o
internacionales competentes.
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— Tipo de pesca generalmente Practicada (1) .o.eovverioiininimii i
— Arte(s) de pesca generalmente utilizada(s) (2): +oooveviurininiiiis

— Principales especies capturadas y desembarques medios durante el afio anterior a la presentacion de esta solicitud:

Zona de pesca

Especies

Volumen de las
capturas (toneladas)

Desembarques
(primera venta)
(toneladas)

— Observaciones:

(") Indiquese
(CSITBP).

el cédigo correspondiente a la actividad principal del barco, con arreglo a la clasificacion estadistica normalizada de los tipos de barcos de pesca

(2) Indiquese el cédigo correspondiente con arreglo a la clasificacion estadistica internacional normalizada de las artes de pesca (CSITEP).






4.7.88 Diario Oficial de las Comunidades Europeas

N° L 171/19

ANEXO II

SOLICITUD DE PAGO RELATIVA A UNA ASOCIACION TEMPORAL DE EMPRESAS

(A rellenar por el Estado miembro en dos copias)

Proyecto n® (1)1 .ioieieiiiiiiiiiiiieeraeneneeene

Periodo n° (2) (cecvireiniinnannne. [ SUPTURR )
En relacion al proyecto de asociacion temporal de empresas presentado por (3): .e.cooeveviininiiinieniinnnes
COM SEAR B2 1oiiiii it iiir it et et e ee e ettt ettt e s et e e en et ea e e nean e aa re s s eae ean teaeer e r e e e e e ern s
Ia Administracién que se indica a cONtNUACION: ..oevvuiiiiiiiiiiiit et eee et et e e e
certifica que:
1. durante el periodo (2):

n°: .../ del ../../ al ../../

2, — las operaciones de pesca se han desarrollado con arreglo a las indicaciones que se
incluyen en el informe periddico adjunto (*)

— la presente solicitud de pago cubre el tltimo periodo de tres meses, con arreglo al articulo
S del Reglamento (CEE) n® 1955/88 de la Comision (%), y que todas las operaciones de
pesca se han desarrollado con arreglo a las indicaciones que se incluyen en el adjunto
informe final de actividades que se establece en el Titulo III del presente Reglamento

3. la participacién financiera nacional concedida por las autoridades:

.= 11 ¢ 11 =1 PP P USSP PPN

St NO

L] [

L] [

por un importe total de

ECU

ha sido ingresada con fecha ../../....
../../.... enla cuentan®

RN A

la contribucién financiera comunitaria solicitada asciende a:

ECU
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4. se han efectuado los controles necesarios, con arreglo a los procedimientos establecidos, que dicha administracion comunicé

anteriormente a la Comision,

y confirma que:

1. La participacién financiera nacional anteriormente mencionada se adaptard, en caso necesario, de modo que, en el momento del
pago, permanezca dentro de los limites establecidos en las disposiciones comunitarias.

2. La autoridad publica o el organismo encargado de la transmisién de los documentos justificativos es el siguiente:

Servicio responsable: ..o Teléfono:

Persona responsable: Télex:

FECha: tovniieiitiii ittt et e e e e ea e s et e et e e eai e anans Firma: ..o e
Sello de la Administracién
(*) Indiquese el nimero de proyecto que figura en el acuse de recibo enviado por la Comisién al efectuar el registro de la solicitud de contribucién.
(2) Indiquese en primer lugar el nimero del periodo de tres meses de que se trate y en segundo lugar el mimero de periodos de tres meses previstos tal como se
indica en el punto 3.1.1. de la solicitud de ayuda financiera comunitaria.
() Indiquese el nombre del solicitante principal.
(%) Cruzar la casilla correspondiente.

DO n° L 171 de 4.7.1988, p. 1.
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SOLICITUD DE PAGO

(A rellenar por el solicitante, en dos copias, a miquina o con letras mayusculas)

Proyecto n® (): ...ioeiiiiiiiiii

Periodo n® (2) (c.vvvevniiininnene. /i, )

Complétense debidamente rodas las informaciones solicitadas, sin olvidar adjuntar las copias de los documentos solicitados o necesarios para
.la evaluaci6n de la presente solicitud de pago.

ADVERTENCIA IMPORTANTE :

En caso de que la presente solicitud de pago sea la primera y de que, al presentar la solicitud de contribucién financiera comunitaria
(Anexo 1), no se hubiera enviado una copia de las autorizaciones legales regulando las actividades de la asociacién temporal de
empresas, expedidas por el Estado o Estados costeros terceros, debe adjuntarse una copia de dichas autorizaciones.

La asociacién temporal de empresas realizada entre el armador o armadores comunitarios siguientes:

— NOMDBIE/TAZON SOCIAL: .. .viiiiiiiiii it et et

— NOMIDIE/TAZON SOCIAL: ...vviiiiiiiiii ittt ettt e et e e et e e et e e e et e e e e e e e

— Nombre/razén social y nacionalidad:..........coiiiiiiiiiiiiiiii e

— Nombre/razén social y nacionalidad ..ot e

durante el periodo comprendido entre el ../ ../ yel ../../

— Nombre/n® de MAtTCUIA: ...oiiiiiiiiiiiiii e e
TRB e e e et e e e e e —r e e et e e e e e ettt ee e ae et e e e e e e e e e r e

— NOombre/n® MAtrCUlA: ...ioiiiiiiiiiiiice ettt et e et
TRB e e oo e

que ha permitido capturar transformar |comercializar| (*) los recursos pesqueros

del tercer o terceros paises siguientes:

se ha desarrollado can arreglo a las informaciones que se incluyen en la presente solicitud de pago.

El o los abajo firmantes:
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— declaran tener conocimiento del Reglamento (CEE) n® 4028/86 del Consejo (%), y, en particular de lo dispuesto en sus articulos 18 a 21 y
del Reglamento (CEE) n® 1955/88 (%)

— declaran por su honor que las informaciones que se incluyan en el presente documento y en sus anexos son fidedignas.

Hecho en ..ooocvviiiiiiiiiiiiiiici e el ../../.... Nombre y firma del solicitante o solicitantes

() Indiquese el nimero de proyecto que figure en el acuse de recibo enviado por la Comisién al registrar la solicitud de contribucién.

(*) Indiquese en primer lugar el mimero del perfodo de tres meses de que se trate y, en segundo lugar el nimero de periodos de tres meses previsto tal como se
indica en el punto 3.3.1. de la solicitud de ayuda financiera comunitaria.

(*) Tachese lo que no proceda.

(*) DO n° L 376 de 31. 12. 1986, p. 7.

() DOn°L 171 de 4.7.1988, p. 1.
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1. IDENTIFICACION DEL SOLICITANTE O SOLICITANTES

(1y|1.1. Solicitante (2)

— Nombre 0 razdn social: .......oviuiiiiiiiiiii e

— Codigo postal y localidad: ........oiiiiiiiiiii e e

— Telbfono: c.uouvneenieieeeie e

— Actividad principal del SOICItANIE 1 ......iiiuiiiiiiii ettt e

— Forma juridica: ...,

— Fecha de constitucion (s610 para 1as S0CIEARdES): .....evuveveiieeiirireiieeieecis et

1.2. Organizacién de productores, cooperativa u otro organismo que, en su caso, represente al solicitante *

= RAZON SOCIAL: oeiiiiiiie e e

— TeléfOono: «ouuveeeiiiiiiie e TElEX it

— DPersona a la que debera consultarse:

= FOrma JUEIICa : ooovieiiiieii e

1.3. Banco del solicitante u organismo por medio del cual se efectuaran los pagos

— Nombre 0 1az6n SOCIAL: ...iiviiiiiiii it e

(") Para cualquier elemento complementario o documento justificativo que se adjunte al presente expediente serd preciso, por una parte, poner una cruz en la
casilla que encabeza el correspondiente apartado en el presente formulario y, por otra, clasificar y numerar en el mismo orden los documentos que se
adjunten.

(*) El solicitante ser4 el armador comunitario a cuyo cargo correran, en tdltimo término, los gastos financieros de realizacién del proyecto. En caso de que existan
varios solicitantes, indiquense sus apellidos y nombres comenzando por el solicitante mayoritario.

(*) (Muy importante) Indiquese una sola direccién, incluso cuando participen en el proyecto varios solicitantes.

(*) Cuando el solicitante estime necesario indicar quién es su representante, se considerard que éste estd autorizado para recibir y enviar la correspondencia
relativa a la fase de instruccién del proyecto.

(*) (Muy importante) Cuando en el proyecto participen varios solicitantes, indiquese un solo nimero de cuenta abierta a nombre de éstos.
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2. INFORME PERIODICO DE ACTIVIDADES
DEL PERIODO

1. Adjuntar una copia de la cuentas de explotacion y de pérdidas y ganancias realizadas durante el periodo de tres meses de que se trate.

2. Complétense debidamente los cuadros resumen siguientes, sobre la base de la informacién contenida en los diferentes documentos
oficiales necesarios para la realizacién de las operaciones de pesca y desembarco/transbordo, cuyas copias deben adjuntarse.

CUADROS RESUMEN DEL PERIODO N° (1) ..../.... COMPRENDIDO ENTREEL ../../.... YEL ../../....

A. Actividad del barco o barcos de que se trate

Salida de: Vuelta a: , , Descanso(s)
. Numero de dias
Nombre del barco el: el: Zona principal des pesca en
n° de matricula A AN R AR S de pesca P n° de dias

) ) ) ()

') Indiquese el nombre y la fecha de salida del tltimo puerto de armamento del periodo de que se trate.

*)

(2) Indiquese el nombre y la fecha de vuelta del ultimo puerto de desembarque del periodo de que se trate.

() Indiquese el numero de dias reales de pesca.

(%) Advertencia: los periodos de inactividad del barco o barcos de que se trate no podrén exceder de 27 dias por periodo de tres meses, salvo caso de fuerza
mayor debidamente justificada.

(*) Indiquese en primer lugar el nimero del periodo de tres meses de que se trate y, en segundo lugar el nimero de periodos de tres meses previsto tal como se
indica en el punto 3.3.1. de la solicitud de ayuda financiera comunitaria.




Diario Oficial de las Comunidades Europeas N° L 171/25

4.7.88

‘sesaidwa ap ferodway ugoewose ef 10d opeulte odieq eped ered euUIPI Y ()

rseamades ap [ei0],

*93ud1pu0dso1I0d (FLISD) Is3d 3P $3lIE 3P [BUOEBUIIUI EDUISPEISI UGIIEDYISE]d 3p 0SIpod [9p send| se[ asuanbypuj
‘eun{pe 3s anb edNNPU EMED B[ US EJIPUI 35 BIDUSISJI BAND Bdy2i80a8 euoz uern (
+anBis1ad 3s exmided edno saadsa o aadss e| asakpiqng (e

"OAIA U3 083

TT

SeLIEpundas
saadsyg

[eIDI2WO0D
193 1910818D 9p sawadsy

(6) (8) (L) (9) (s) ¥) (€) @ (v
(L) +(9) = (8) (P (p) oproq e
(¥) 7 (8) = (6) (P) 301, SEpEZEYIIY SEPEAIISUOT) () (se0y ua) @ ooypuaL (e)
soueloy (syepeziun vosad op odwst| vasad ap vuoy uum_EoZ sepesnides ss10adss
SOIUBNUNPUIY (sepejpuol ua sepesaidxa) easad op (soury SB[ 3p UNWOD JIqUWION

sexnyde))

(1) sepezijear seamded £ easad ap ssuomeladQ ‘g

:00IEQ [9p E[NOINEW 9p oJduwnu £ 2IqUION




